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se har4d con arreglo a las prescripciones contenidas en el Cédigo Civil. Si
fuese suspensiva no se liquidara el impuesto hasta que ésta se cumpla. Si
la condicién fuese resolutoria se exigird el impuesto desde luego, a reserva,
cuando la condicion se cumpla, de hacer la oportuna devolucién segtin la
regla del apartado 1 anterior.

CAPITULO VII

Gestién del impuesto.

Obligaciones materiales y formales.

Articulo 16.— 1. Los sujetos pasivos vendran obligados a presentar ante
este Ayuntamiento declaracion segin el modelo determinado por el mismo
conteniendo los elementos de la relacién tributaria imprescindibles para
practicar la liquidacién procedente.

2. Dicha declaracién debera ser presentada en los siguientes plazos, a
contar desde la fecha en que se produzca el devengo del impuesto:

a) Cuando se trate de actos “‘inter vivos’’, el plazo sera de treinta dias
hébiles.

b) Cuando se trate de actos por causa de muerte, el plazo serd de seis
meses prorrogables hasta un afio a solicitud del sujeto pasivo.

3. A la declaracién se acompafiaran los documentos en el que consten
los actos o contratos que originan la imposicion, copia del altimo recibo
del Impuesto sobre bienes inmuebles o de la Contribucion Territorial y
cuantos documentos, croquis o certificados que sean necesarios para la
identificacion de los terrenos.

Articulo 17.— Las liquidaciones del impuesto se notificardn integramente
a transmitente y adquirente con indicacién del plazo de ingreso y expresion
de los recursos procedentes.

Articulo 18.— Con independencia de lo dispuesto en el apartado primero
del articulo 16 estdn igualmente obligados a comunicar al Ayuntamiento
la realizaciéon del hecho imponible en los mismos plazos que los sujetos
pasivos:

a) En los supuestos contemplados en la letra a) de dicho articulo 6.°
de la presente Ordenanza, siempre que se hayan producido por negocio
juridico inter vivos, el donante o la persona que constituya o transmita el
derecho real de que se trate.

b) En los supuestos contemplados en la letra b) de dicho articulo, el
adquirente o la persona a cuyo favor se constituya o transmita el derecho
real de que se trate. -

- Articulo 19.— Asimismo, los Notarios estardn obligados a remitir al
Ayuntamiento, dentro de la primera quincena de cada trimestre, relacién
o indice comprensivo de todos los documentos por ellos autorizados en el
trimestre anterior, en los que se contengan hechos, actos o negocios juridicos
que pongan de manifiesto la realizacién del hecho imponible de este impuesto,
con excepcidn de los actos de ultima voluntad. También estardn obligados
a remitir, dentro del mismo plazo, relacion de los documentos privados
comprensivos de los mismos hechos, actos o negocios juridicos, que les hayan
sido presentados para conocimiento o legitimacién de firmas. Lo prevenido
en este apartado se entiende sin perjuicio del deber general de colaboracion
establecido en la Ley General Tributaria.

Garantias.

Articulo 20.— Los bienes y derechos transmitidos quedaran afectos a
la responsabilidad del pago de las cantidades liquidadas.

Atrticulo 21.— Se utiliza como garantia del pago de este impuesto el
contenido del art. 254 de la Ley Hipotecaria (redacciéon dada por Decreto
de 8 de Febrero de 1946) en tal sentido se pondra en conocimiento del sefior
Registrador de la Propiedad, esta imposicion y ordenacion con el contenido
del presente articulo.

Articulo 22.— Tanto el transmitente cuanto el adquirente seran
responsables solidarios del pago de la deuda tributaria liquidada; al tratarse
de una ‘‘obligacién de pago’’ es compatible con las exenciones seiialadas
en el art.5.

El Ayuntamiento facilitard al que, de acuedo con lo anterior, pague
por cuenta de otro, cuantos datos, documento y antecedentes sean solicitados
para que repercuta sobre el sujeto pasivo del impuesto.

Inspeccién y recaudacidn.

Articulo 23.— La inspeccién y recaudacion del impuesto se realizardn
de acuerdo con lo prevenido en la Ley General Tributaria y en las demas
leyes del Estado reguladoras de la materia, asi como en las disposiciones
dictadas para su desarrollo.

Infracciones y sanciones.

Articulo 24.— En todo lo relativo a la calificacion de las infracciones
tributarias asi como a la determinacion de las sanciones que por las mismas
correspondan en cada caso, se aplicara el régimen regulado en la Ley General
Tributaria y en las disposiciones que la complementan y desarrollan.

El incumplimiento de los plazos para la presentacion de la
correspondiente declaracion sera sancionado mediante la imposicion de multa
fija de ..... ptas., previa instruccién del correspondiente expediente por
infraccién tributaria simple, y sin perjuicio de la imposicion del recargo de
prérroga y del interés de demora que corresponda sobre la cuota resutante
de la practica de la liquidacidn.

Vigencia.

La presente Ordenanza comenzara a regir desde 1° de Enero de 1990
y permanecerd vigente, sin interrupcién en tanto no se acuerde su
modificacién o derogacidn.

[

Aprobacion.

La presente ordenanza, que consta de 24 articulos, fue aprobada de
forma provisional, por unanimidad, en sesidn extraordinaria, celebrada por
el Pleno en fecha 14 de Septiembre de 1989 y entrard en vigor conforme
a las disposiciones vigentes.

En Estollo, a 7 de Noviembre de 1989.— El Secretario.— V° B°® El
Alcalde.

OTORGAMIENTO DE LICENCIAS URBANISTICAS EXIGIDAS
POR EL ARTICULO 178 DE LA LEY DEL SUELO

Naturaleza, objeto y fundamento.

Articulo 1.— Ejercitando la facultad reconocida en el art. 106 de la
Ley 7/85 de 2 de Abril y art. 58 de la ley 39/1988 de 30 de Diciembre; y
dando cumplimiento a lo dispuesto en los arts. 15 y 19 todos ellos de la propia
ley reguladora de las Haciendas Locales, se establece, en este término
municipal, una Tasa por el otorgamiento de licencias urbanisticas exigidas
por el articulo 178 de la ley del Suelo, y de obras en general que se regira
por las normas contenidas en esta Ordenanza.

Articulo 2.— Sera objeto de esta exaccion la prestacion de los servicios
técnicos y administrativos necesarios para el otorgamiento de la preceptiva
licencia para instalaciones, construcciones y obras de toda clase, demoliciones,
movimientos de tierras, parcelaciones, y reparcelaciones, demarcaciones de
alineaciones y rasantes, cerramientos, corta de arboles, colocacion de carteles,
asi como ocupacion de viviendas y locales, cambio de uso de los mismos,
modificacion de estructura y/o aspecto exterior de las edificaciones ya
existentes; vertederos y rellenos; obras de instalacion, ampliacién o reforma
de viviendas, locales de negocio e industrias; obras en el Cementerio
municipal, colocacién de nichos y panteones, incluida la colocaciéon de
lapidas; alcantarillas particulares, acometida a las publicas y construccion
de pozos negros; obras de fontaneria; instalaciones eléctricas, su ampliacion
y/0 modificacién en viviendas y edificios urbanos; obras menores; todos
los actos que sefialen los Planes de Ordenacidn, normas subsidiarias y, en
general cualesquiera otros actos u obras de naturaleza analoga; asi como
sus prérrogas.

Esta tasa es compatible con el Impuesto sobre construcciones,
instalaciones y obras establecido en el art. 60.2 de la ley 39/88 reguladora
de las Haciendas Locales.

Hecho imponible.

Articulo 3.— La obligacion de contribuir nace -en el momento de
formularse la solicitud de la preceptiva licencia, o desde que se realice o ejecute
cualquier instalacion, construcciéon u obra, aun sin haberla obtenido.

Sujeto pasivo.

Articulo 4.— El sujeto pasivo de la tasa es toda persona natural o juridica
beneficiarla de la concesién de la licencia.

Articulo 5.— Estan obligados al pago las personas naturales o juridicas
solicitantes de la respectiva licencia y los ejecutantes de las instalaciones,
construcciones u obras, cuando se hubiera procedido sin la preceptiva licencia.

Articulo 6.— En todo caso y segun los arts. 38.1 y 39 dela L.G.T. seran
sustitutos del contribuyente los constructores y contratistas de las obras.

Articulo 7.— Responden solidariamente con los sujetos pasivos los
propietarios o poseedores, asi como los arrendatarios, en su caso, de los
inmuebles en los que se realicen las instalaciones, construcciones y obras,
siempre que unas y otras hayan sido llevadas a cabo con su conformidad
expresa o tdcita y sin abuso de derecho.

Bases.

Articulo 8.— Se tomara como base de la presente exaccion, en general,
el coste real y efectivo de la obra, construcciéon o instalacion, con las
excepciones siguientes:

a) En las obras de demolicion, la cantidad de metros cuadrados en cada
planta o plantas a demoler.

b) En los movimientos de tierras como consecuencia del vaciado o relleno
de solares, los metros cubicos de tierra a remover.

¢) En las parcelaciones, reparcelaciones, agrupaciones, segregaciones,
etcétera, la superficie expresada en metros cuadrados objeto de tales
operaciones.

d) En las demarcaciones de alineaciones y rasantes, los metros lineales
de fachada o fachadas del inmueble sujeto a tales operaciones.

e) En las autorizaciones para ocupar, habitar o alquilar viviendas o
locales de cualquier clase, sean éstos cubiertos o descubiertos, la capacidad
en metros cuadrados.

f) En las prorrogas de expedientes ya liquidados por la presente
Ordenanza, la cuota satisfecha en el expediente originario corregido por los
maddulos de coste de obra vigente en cada momento.

g) En las obra menores, la unidad de obra.

h) En las colocaciones de muestras comerciales, la unidad de muestra.

i) En los cerramientos de solares, los metros lineales de valla, cualquiera
que sea la naturaleza de la misma.

j) En los cambios de uso, la superficie objeto del cambio, medida en
metros cuadrados.

k) En la corta de arboles, la unidad natural.

Articulo 9.— Para la determinacién de la base se tendr4 en cuenta, en
aquellos supuestos en que la misma esté en funcion del coste real de las obra,
construciones o instalaciones, el presupuesto presentado por los interesados,
incluidos en los mismos honorarios de redaccion de proyecto y direccion



